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445683-2026 - Konkursas

Vokietija — Automobiliy tilty statybos darbai — B 281 bei Konitz, Bricke Bauwerk 02 uber die DB
Strecke 6383; Um- und Ausbau mit Bahniibergang-Beseitigung

OJ S 122/2026 29/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Thuringer Landesamt flr Bau und Verkehr, Referat 41 - Neubau
E. pastas: post-neubau@tlbv.thueringen.de

Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: B 281 bei Konitz, Bricke Bauwerk 02 tUber die DB Strecke 6383; Um- und
Ausbau mit Bahnubergang-Beseitigung
Apradymas: VP0O1- Neubau Briucke BW 02 tUber die DB Strecke 6383 bei Konitz: Zu vergeben
ist die Bauleistung fur den Neubau einer Stral3enbrtcke im Zuge der B281n Uber die DB
Strecke 6383 bei Konitz. Das Bauwerk griindet im Bereich einer Altlast (ehemalige
Hausmulldeponie), die im Rahmen der Malihahme mit saniert werden soll. In Vorbereitung
des separat und spater anschlieRenden Streckenum- und Ausbaus sind Erdarbeiten / die
Herstellung von Anschlussdammen an das Bauwerk ebenfalls Bestandteil. Aufgrund des
neuen Kreuzungsbauwerks gehdren bahnseitige Anpassungen mit zur Bauleistung.
Proceduros identifikatorius: 43237353-e199-408a-aa39-fbf709a91d5f
Vidaus identifikatorius: 152-0073/26-B-OV-41
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45221111 Automobiliy tilty statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Konitz
Salies administracinis vienetas (NUTS): Saalfeld-Rudolstadt (DEGOU)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Freistaat Tharingen, Kreis Saalfeld-Rudolstadt, B 281 bei Kdnitz,
Briicke Bauwerk 02 Uber die DB Strecke 6383

2.1.3. Vertée
Numatoma verté be PVM: 11 667 311,05 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Bindefrist bis mind. 16.11.2026
Teisinis pagrindas:
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Direktyva 2014/24/ES

vgv - Zusatzliche Rechtsgrundlage: Vergabe unterliegt den Regelungen des Thiringer
Vergabegesetzes. ACHTUNG: Gemal § 8 Absatz 1 ThurVgG kénnen nur Angebote gewertet
werden, denen eine Eigenerklarung zur Einhaltung der Bestimmungen des Vergabegesetzes
beigefugt ist.

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Sunkus profesinis nusizengimas: § 123 Absatz 1 GWB Ziff. 1. § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), Ziff. 2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, Ziff. 3. § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche), Ziff. 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Ziff. 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, Ziff. 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), Ziff. 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), Ziff. 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Ziff. 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder Ziff. 10. den §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). + § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 1. das Unternehmen bei
der Ausfiihrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, Ziff. 3. das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: § 123 Absatz 4 GWB Ziff. 1. das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, Ziff. 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann
Likvidatoriaus administruojamas turtas: § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 4. der 6ffentliche Auftraggeber Gber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
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Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 5. ein
Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: § 124 Absatz 1
GWB Ziff. 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in
die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: § 124 Absatz 1 GWB
Ziff. 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 8.
das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskinfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, Ziff. 9. das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: B 281 bei Konitz, Briicke Bauwerk 02 Uber die DB Strecke 6383; Um- und
Ausbau mit Bahnibergang-Beseitigung
AprasSymas: VP01- Neubau Briucke BW 02 tUber die DB Strecke 6383 bei Konitz: Zu vergeben
ist die Bauleistung fur den Neubau einer Stralenbriicke im Zuge der B281n Uber die DB
Strecke 6383 bei Konitz. Das Bauwerk grindet im Bereich einer Altlast (ehemalige
Hausmulldeponie), die im Rahmen der Mallnahme mit saniert werden soll. In Vorbereitung
des separat und spater anschlieRenden Streckenum- und Ausbaus sind Erdarbeiten / die
Herstellung von Anschlussdammen an das Bauwerk ebenfalls Bestandteil. Aufgrund des
neuen Kreuzungsbauwerks gehdren bahnseitige Anpassungen mit zur Bauleistung.
Vidaus identifikatorius: 152-0073/26-B-OV-41

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45221111 Automobiliy tilty statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Konitz
Salies administracinis vienetas (NUTS): Saalfeld-Rudolstadt (DEGOU)
Salis: Vokietija
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Papildoma informacija: Freistaat Tharingen, Kreis Saalfeld-Rudolstadt, B 281 bei Konitz,
Briicke Bauwerk 02 tiber die DB Strecke 6383

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 30/11/2026
Trukmeés pabaigos data: 06/12/2028

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 11 667 311,05 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apra8ymas: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: Eignung zur Berufsaustibung Es werden folgende Eignungsanforderungen
verlangt: - a) keine schwere Verfehlung begangen, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter
in Frage stellt; - b) Registereintragungen; - ¢) Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft Es
werden folgende Eignungsnachweise verlangt: - zu a) Nachweis durch --> Abfrage des
Wettbewerbsregisters (erfolgt durch Vergabestelle); - zu b) Nachweis durch -->
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer; - zu ¢) Nachweis durch -->
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen

Der Nachweis uber
die Einhaltung der Eignungsanforderungen kann durch eine Bescheinigung utber die
Eintragung in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen. Andernfalls ist mit dem Angebot das ausgeflillte
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® vorzulegen. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch Vorlage entsprechender
Nachweise zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist
eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Sofern in den letzten zwéIf Monaten
vor Ablauf der Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf der vorgesehenen
Bindefrist gultigen Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden, reicht die Benennung
des Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.

Bei Einsatz von
Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.
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Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Es werden folgende
Eignungsanforderungen verlangt: - a) Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung; - b) Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation; - ¢c) Angaben zu
Jahresumsatz, einschlieBlich Jahresumsatzes in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags (netto) ¢
geforderter Mindestjahresumsatz: ,- € * geforderte Mindestjahresumsatz im Tatigkeitsbereich
des Auftrags: ,- € Es werden folgende Eignungsnachweise verlangt: - zu a) Nachweis durch --
> Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist, --> Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt, -->
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz; - zu b) Nachweis durch -->
Eigenerklarung; sonst rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung tber das
Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde); - zu ¢) Nachweis durch -->
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte
JahresabschlUsse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen

Der Nachweis uber
die Einhaltung der Eignungsanforderungen kann durch eine Bescheinigung tber die
Eintragung in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen. Andernfalls ist mit dem Angebot das ausgefullte
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® vorzulegen. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch Vorlage entsprechender
Nachweise zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist
eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Sofern in den letzten zwolf Monaten
vor Ablauf der Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf der vorgesehenen
Bindefrist gultigen Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden, reicht die Benennung
des Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.

Bei Einsatz von
Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit Es werden folgende
Eignungsanforderungen verlangt: - a) Ausfuhrung von Bauleistungen in den letzten 8
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (--> Ersatz- (Neubau)
von Stra3enbriicken fur motorisierten Individualverkehr (u.a. sind Geh-, Rad- und
Grunbrtcken ausgenommen).); - b) Angaben zu Arbeitskraften - ¢) Angaben zu technischen
Fachkraften oder der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung
eingesetzt werden sollen, Es werden folgende Eignungsnachweise verlangt: - zu a) Nachweis
durch --> Bescheinigungen des damaligen Auftraggebers Gber die ordnungsgemalie
Ausflhrung und das Ergebnis; - zu b) Nachweis durch --> Eigenerklarung zur Zahl der in den
letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal; - zu ¢) Nachweis durch -->
Studiennachweise oder sonstige Bescheinigungen bzw. Angaben wie Berufserfahrung und
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ausgeubte Tatigkeiten

Der Nachweis uber
die Einhaltung der Eignungsanforderungen kann durch eine Bescheinigung tber die
Eintragung in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen. Bieter, die diesen Nachweis fur die Ausfuhrung
vergleichbarer Leistungen nutzen mochten, missen mit Angebotsabgabe gegenuber der
Vergabestelle benennen, welche der im PQ-Verzeichnis gelisteten Referenzen (vom Bieter
einzeln anzugeben) im Hinblick auf Auftragsvolumen und Leistungsgegenstand als
vergleichbar angesehen werden und im Zuge der Priafung von der Vergabestelle
bertcksichtigt werden sollen. Andernfalls ist mit dem Angebot das ausgeflillte Formblatt
.Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch Vorlage entsprechender Nachweise zu
bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Sofern in den letzten zwéIf Monaten vor
Ablauf der Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf der vorgesehenen Bindefrist
gultigen Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden, reicht die Benennung des
Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.

Bei Einsatz von
Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: auftragsbezogene Eignung - a) Qualifikation des zu benennenden
Verantwortlichen fur die Sicherungsarbeiten an Arbeitsstellen auf der Grundlage der
Richtlinien zur verkehrsrechtlichen Sicherung von Arbeitsstellen an Stral3en - RSA 2021,
Ausgabe 2021 - b) Eignung des Unternehmens fur die jeweiligen Leistungen in den
entsprechenden Gewerken (Bautechnik, TK, LST, EEA 50 Hz) nach den Regeln des
Praqualifikationssystems der Deutschen Bahn AG Es werden folgende Eignungsnachweise
verlangt: - zu a) Nachweis durch --> Teilnahme an einer Schulung/Fortbildung gemaf dem
,Merkblatt Uber Rahmenbedingungen fur erforderliche Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung
von Arbeitsstellen an Strallen (MVAS); - zu b) Nachweis durch --> Praqualifikationsnachweis
von der Deutschen Bahn AG Bei Einsatz von Nachunternehmen gelten die vorgenannten
Regelungen entsprechend.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: Sonstiges - Nichtvorliegen von Grinden, die gemaf Artikel 5k Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren vom 31. Juli 2014, geandert durch Verordnung (EU) 2022
/576 vom 8. April 2022 einem Vertragsabschluss oder einer Vertragserfullung
entgegenstehen, Nachweis durch --> Eigenerklarung;

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
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ApraSymas: 100 % Preis

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 04/08/2026
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=870270

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=870270
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: - Sicherheit fur Vertragserfullung in Héhe von 5 v.H. der
Auftragssumme; - Sicherheit fir Mangelanspriche in Héhe von 3 v.H. der
Abrechnungssumme.
Pasitlymy priémimo terminas: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Erklarungen oder Nachweise werden gemaf § 16a EU VOB
/A durch den Auftraggeber nachgefordert und kénnen bis zum Ablauf der dort genannten Frist
nachgereicht werden.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Eine
Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der
alle Mitglieder aufgefihrt sind und der flr die Durchfihrung des Vertrages bevolimachtigte
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Auf Verlangen der Vergabestelle ist eine von allen Mitgliedern unterzeichnete bzw.
fortgeschritten oder qualifiziert signierte Erklarung abzugeben.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Thuringer Landesverwaltungsamt Vergabekammer
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Informacija apie perzitros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach Ablauf der Frist des
§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Rige)
wird hingewiesen.

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Thuringer Landesamt
fur Bau und Verkehr, Referat 15 - Recht und Vergabe

Organizacija, tvarkanti pasitalymus: Tharinger Landesamt fir Bau und Verkehr, Referat 41 -
Neubau

8. Organizacijos

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr, Referat 41 - Neubau
Registracijos numeris: 16900711-4000-66
Miestas: Erfurt
Pasto kodas: 99085
Salies administracinis vienetas (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Salis: Vokietija
E. pastas: post-neubau@tlbv.thueringen.de
Telefono numeris: +49 361 574135301
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, tvarkanti pasidlymus

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Thuringer Landesverwaltungsamt Vergabekammer
Registracijos numeris: 16900334-0001-29
Pasto adresas: Jorge-Semprun-Platz 4
Miestas: Weimar
Pasto kodas: 99423
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefono numeris: +49 361 573321254
Fakso numeris: +49 361 573321059
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Thiringer Landesamt flr Bau und Verkehr, Referat 15 - Recht und
Vergabe
Registracijos numeris: 16900711-0400-02
Pasto adresas: Hallesche Strale 15
Miestas: Erfurt
Pasto kodas: 99085
Salies administracinis vienetas (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Salis: Vokietija
E. pastas: strassenbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Telefono numeris: 000
Sios organizacijos vaidmenys:

445683-2026 Page 8/9


mailto:post-neubau@tlbv.thueringen.de
mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
mailto:strassenbau.vergabe@tlbv.thueringen.de

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d24ca468-b150-46f7-91a5-dfd2b26¢c1ec3 - 03
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 26/06/2026 07:01:05 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 445683-2026

OL S numeris: 122/2026

Paskelbimo data: 29/06/2026
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